PRECAUGOES TOXICOLOGICAS,

ECOTOXICOLOGICAS E AMBIENTAIS B
Provoca irritagdo cuténea.  Provoca lesdes oculares F A
graves. ® Muito toxico para organismos aquéticos W

com efeitos duradouros. e Lavar as maos cuidadosa- Ay- =< BAYE R
mente apds manuseamento. ® Nao comer, beber ou E

fumar durante a utilizacdo deste produto.  Usar

luvas de protecao, protecéo ocular e protecéo facial.

* EM CASO DE exposicao ou suspeita de exposicao:

Contacte 0 CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS

ou um médico. ® SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S

0LHOS: enxaguar cuidadosamente com &gua duran-

te varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-

as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. ® Reti-

rar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a

usar. ¢ Recolher o produto derramado. ® Eliminar o

contetido e a embalagem em local adequado a reco-

Iha de residuos perigosos. ® Contém poliglicol éter.

Pode provocar uma reagdo alérgica. ¢ Ficha de segu- PERIGO
ranca fornecida a pedido. ® N&o poluir a 4gua com

este produto ou com a sua embalagem. e Para protecdo das aguas subterrane-
as, aplicar o produto uma vez a cada 2 anos, quando a aplicaco se realizar no
outono. e Para protecdo das plantas ndo visadas, respeitar uma zona nao pulve-
rizada de 5 metros em relacéo as zonas néo cultivadas ou utilizar bicos anti-
-deriva que garantam, pelo menos, 50 % de reducao no arrastamento da calda
pulverizada durante a aplicagéo do produto. e Para protecao dos organismos
aquaticos, respeitar uma zona nao pulverizada de 5 metros em relagao as aguas
de superficie. ® Em caso de intoxicagao, o Centro de |
Antivenenos (CIAV). Telef.: 800 250 250. » Manter em local seco, ventilado e
protegido dos raios solares. ¢ Na entrada dos trabalhadores as zonas tratadas,
estes deverdo usar camisa de mangas compridas, calcas, meias e botas. ¢ 0
aplicador devera usar: luvas, vestudrio de protecao, protecao ocular e protecéo
facial durante a preparacéo da calda; luvas, vestudrio de protegdo adequado e
botas de borracha durante a aplicagao do produto. ® Impedir 0 acesso de traba-
Ihadores e pessoas estranhas ao tratamento, as zonas tratadas até a secagem
do pulverizado.  Apos o tratamento lavar bem o material de protecéo, tendo o
cuidado especial em lavar as luvas por dentro.
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A embalagem vazia devera ser lavada trés vezes, ESTE PRODUTO DESTINA- JSO PROFISSIO
- fechada, inutilizada e colocada em sacos de recolha, PARA EVITAR RIS ,‘.ﬁ SAUDE HUMANA
devendo estes ser entregues num ponto de retoma E PARA O AM| = INSERUCOE!
autorizado; as aguas de lavagem deverdo ser usadas DE UTILIZAGAO
napreparacdo da calda. G
= MANTER FORA D
valorfito DAS CRIANGAS

Os resultados da aplica(;éqdeste produto sdo suscetiveis de variar por
acao de fatores que estdo fora do nosso dominio, pelo que nos
responsabilizamos apenas pelas caracteristicas previstas na lei.
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Hussar Plus é um herbicida sistémico com ac&o residual,
seletivo para as culturas de cevada e trigo. E formulado com
base nas substéncias ativas urdo-metilo e
iodossulfurdo-metilo-sddio, pertencentes ambos a familia
quimica das sulfonilureias. Apresenta uma translocacao
rapida no apoplasto e simplasto até as zonas meristemati-
cas. Atua por inibicdo da enzima acetolactato sintase (ALS),
indispensavel a sintese dos aminodcidos leucina, isoleucina
evalina. De acordo com 0 HRAC (Herbucnde Resistance Action
Committee), estas duas ancias ativas pertencem ao
Grupo 2 em relacao ao seu MoA (Modo de A¢ao).

UTILIZAGOES, DOSES, EPOCAS e CONDIGOES DE
APLICAGAO

Cevada e Trigos (trigo duro e trigo mole): Aplicar a dose de
0,15-0,2 L/ha em pds-emergéncia do cereal, desde as 3
folhas até ao aparecimento da folha bandeira. Obtém-se
melhores resultados quando as inft se encontram
num estado precoce e em crescimento ativo.

Se a aplicacéo for efetuada no Outono, efetuar apenas
umaaplicacao a cada 2 anos.

ou

Se a aplicacéo for efetuada no final do Inverno/inicio da
Primavera, pode ser efetuada uma aplicacdo anual (ndo

aplicar antes de meados de fevereiro).

Nao aplicar mais do que 3 anos consecutivos nos mesmos
50l08.

Recomenda-se sempre a utilizagéo do molhante Biopower
(0,3 L/hL) na calda de pulverizagdo sem ultrapassar a dose
de1l/ha.

Infestantes Monocotiledoneas (gramineas): A época de
aplicacao situa-se entre as 2 folhas e o meio do afilhamento.
No caso de alpistas (Phalaris spp.) ou balancos (Avenaspp.),
recomenda-se tratar antes do inicio do afilhamento.
Infestantes Dicotiledéneas: A época de aplicacdo situa-se
entre as 2-6 folhas das infestantes.

INFESTANTES SUSCETIVEIS

Monodicotiledéneas ou gramineas: Balancos (Avena spp.),
azevéns (Lolium spp.), alpistas (Phalaris spp.), e cabelo-de-
-ca0 (Poaannua).

Dicotiledéneas: Margacdo (Anthemis arvensis), erva-
-vaqueira (Calendula arvensis), bolsa-do-pastor (Capsella
bursa-pastoris), fidalguinhos (Centaurea cyanus), orelha-de-
-rato-vulgar (Cerastium arvense), pampilhos (Chrysanthe-
mum spp.), amor-de-horteldo (Galium aparine), geranio-
-peludo (Geranium rotundifolium), hipéco-falciforme
(Hypecoum procumbens), lamio-roxo (Lamium purpureum),
malvas (Malva spp.), margacas (Matricaria spp.), carrapico
(Medicago polymorpha), papoila-das-searas (Papaver
rhoeas), erva-pessegueira (Persicaria maculosa), sempre-
-noiva (Polygonum aviculare), randnculo-dos-campos
(Ranunculus arvensis), saramago (Raphanus raphanistrum),
labacas (Rumex spp.), agulha-de-pastor (Scandix pecten-
veneris), tasneirinha (Senecio vulgaris), mostarda-dos-
-campos (Sinapis arvensis), serralha-macia (Sonchus
oleraceus), esparguta (Spergula arvensis), morugem-branca
(Stellaria media) e ervilhaca (Vicia sativa).

PRECAUGOES BIOLOGICAS

Durante o tratamento evitar a sobreposicao, fechar o
pulverizador quando o trator estiver parado e nas
cabeceiras.

Néo misturar com insecticidas organofosforados. Nao
aplicar o produto em searas debilitadas, em condicdes
climéticas adversas, com caréncias nutricionais ou
asfixia radicular. Em condicdes de “stress” pode
aparecer algum amarelecimento em algumas varieda-
des de cevada que em curto prazo de tempo desapare-
cem e ndo tém efeito sobre rendimento da cultura.

N&o atingir terrenos nem culturas vizinhas da éarea a
tratar. No caso da falha da cultura, s6 se pode semear
outro cereal de palha (exceto a aveia). No entanto, como
todos os tratamentos com herbicidas da familia quimica
das sulfonilureias, recomenda-se a realizacdo de uma
lavoura profunda.

Depois de uma seara tratada com Hussar Plus, no
decurso da rotacao de culturas, ¢ possivel semear trigo
mole e trigo duro de inverno e primavera, cevada de
inverno e de primavera, centeio, triticale, colza, ervilha
de primavera, grao-de-bico, ervilhaca, beterraba (de
primavera), luzerna, girassol e milho.

Recomenda-se uma lavoura com reviramento de leiva,
antes da sementeira de colza, girassol e beterraba,
especialmente nos anos de baixa precipitagéo.
Qualquer outra cultura, além das atrds mencionadas
seré da responsabilidade do agricultor.

Aaplicacao repetida do herbicida ou de herbicidas com
0 mesmo modo de acéo pode originar o aparecimento
de bidtipos resistentes de algumas infestantes
indicadas no rétulo como suscetiveis. Para evitar que tal
aconteca, recomenda-se proceder a rotagao de culturas
sempre que possivel e ndo aplicar Hussar Plus mais do
que 3 anos consecutivos nos mesmos solos. De
preferéncia proceder a alternancia com outros
herbicidas de diferente modo de acao.

MODO DE PREPARAGAOQ DA CALDA
Na preparacdo da calda, juntar
metade do volume de dgua
adequado para a pulverizagéo
prevista. Agitar bem o produto na
embalagem, até este ficar homogé-
neo. Juntar a quantidade necessaria
de produto e completar o volume de
agua pretendido, assegurando agitacdo continua.

MODO DE APLICAGAO

Calibrar corretamente o equipamento para o volume de
calda gasto/ha, de acordo com o débito do pulverizador
(L/min), a velocidade e largura de trabalho (distancia
entrelinhas), com especial cuidado na uniformidade de
distribuicdo da calda. A quantidade de produto eo
volume de calda devem ser adequados a area de
aplicacdo, resp do as doses indicadas. Para
diminuir o risco de arrastamento, evitar pressoes
superiores a 2 kg/cm’ e/ou usar bicos anti-deriva.
Volume de Calda Recomendado: 200-400 L/ha.
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